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Estrutura Metdlica para urinol
Metal Structure for urinal
Structure Métallique pour urinoir

ODELO | MODEL | MODELE | MODELO
Solid

Estructura Metdlica para urinario

REFERENCIA: BK0204030 | EAN: 5609239162449

o
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medidas em mm // measures in mm // mesures en mm // medidas en mm

INSTALAGAO | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION EMBALAGEM | PACKAGING | CONDITIONNEMENT | EMBALAJE .
Ainstalagdo deverad ser efetuada por um técnico habilitado Fornecido em embalagem de cartdo
The installation should be carried out by a qualified technician Supplied in a carton box
L’'instalation doit étre efectuée par un téchnicien qualifié Fourni dans une boite a carton
La instalacién debe ser realizada por un técnico habilitado Suministrado en un embalaje de cartén

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL FEATURES | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | CARACTERISTICAS TECNICAS

e Estrutura metdlica para urinol * Metal structure for urinal  Structure métallique pour urinoir e Estructura metdlica para urinario

* Fixagdo a parede e ao chdo * Wall and floor fixing (on light walls)  Fixation mur et sol (sur murs légers) o Fijacion a paredy suelo (sobre paredes ligeras)
e Facil instalagdo e manutengdo  Easy installation and maintenance o Installation et maintenance faciles e Facil instalacién y mantenimiento

* (em paredes ligeiras) ¢ Adjustable height * Hauteur réglable e Altura ajustable

o Altura ajustavel ® Support up to 150 kg  Supporte jusqu'a 150 kg * Soporta hasta 150 kg

* Suporte até 150kg

GARANTIAS E MANUTENGCAO | WARRANTY AND MAINTENANCE | GARANTIES ET ENTRETIEN | GARANTIAS Y MANTENIMIENTO

- Garantia 3 anos para defeitos de fabrico - 3 years warranty for manufacturing defects - Garantie pour les défauts de fabrication: 3 ans -3 afios de garantia por defectos de fabricacion Garantia
-Limpar com pano himido - Clean with damp cloth - Nettoyer avec un chiffon humide para defectos de fabricacion

- Ndo usar detergentes abrasivos - Do not use abrasive detergent - Ne pas utiliser des produits abrasifs - Limpar con un pafio himedo

- Secar depois de limpar - Dry after cleaning - Sécher apres nettoyer - No utilizar detergentes abrasivod

- Secar después de limpiar

Esta ficha técnica segue especificagdes internas da BARROS & MOREIRA, SA. As dimenses apr s3o meramente indicativas, para instalagdo 3 medida devem ser consideradas as dimensdes retiradas da peca a ser aplicada. Reservamos o
direito de fazer alteragdes técnicas que permitam melhorar a funcionalidade dos nossos produtos, sem aviso prévio.

This product’s datasheet is made in accordance to the internal specifications of Barros & Moreira, SA. The mentioned dimensions are for personal information only. For custom installation measurements should be made directly from the product being
applied. We reserve ourselves the right to make technical changes to our products, without previous warning, in order to improve the product’s functionality.

Cette fiche technique est conforme aux spécifications internes de Barros & Moreira, SA. Les dimensions indiquées sont a titre indicatif . Pour une pe ée, les mesures doivent étre effectuées directement a partir de la piéce a
étre appliquée. Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications techniques pour améliorer la fonctionalité de nos produits sans préavis

Esta ficha técnica sigue las especificaciones internas de BARROS & MOREIRA, SA. Las dimensiones presentadas son meramente indicativas. Para instalacion a medida deben ser consideradas las dimensiones retiradas de la pieza que sera aplicada. Nos
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